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Ey Tanr&#305;, sensin benim Tanr&#305;m, Seni &#231;0k &#246;zI&#252;yorum, Can&#305;m sana
susam&#305;&#351;, Kurak, yorucu, susuz bir diyarda, B&#252;t&#252;n varl&#305;&#287;&#305;mla seni
ar&#305;yorum.
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Kutsal yerde bakt&#305;m sana, G&#252;c&#252;n&#252;, g&#246;rkemini g&#246;rmek i&#231;in.
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Senin sevgin ya&#351;amdan iyidir, Bu y&#252;zden dudaklar&#305;m seni y&#252;celtir.
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&#214;mr&#252;mce sana &#246;vg&#252;ler sunaca&#287;&#305;m, Senin ad&#305;nla ellerimi
kald&#305;raca&#287;&#305;m.
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Zengin yiyeceklere doyarcas&#305;na doyaca&#287;&#305;m sana, &#350;ak&#305;yan dudaklarla
a&#287,;z&#305;m sana &#246;vg&#252;ler sunacak.
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Yata&#287;&#305;ma uzan&#305;nca seni anar&#305;m, Gece boyunca derin derin seni
d&#252;&#351;&#252;n&#252;r&#252;m.
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&#199;&#252;nk&#252; sen bana yard&#305;mc&#305; oldun, Kanatlar&#305;n&#305;n g&#246;Igesinde
sevincimi dile getiririm.
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Can&#305;m sana s&#305;ms&#305;k&#305; sar&#305;|&#305;r, Sa&#287; elin bana destek olur.
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Ama can&#305;m&#305; almak isteyenler, Yerin derinliklerine inecek,
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K&#305;1&#305;c&#305;n a&#287;z&#305;na at&#305;lacak, &#199;akallara yem olacak.
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Kralsa Tanr&#305;'da sevin&#231; bulacak. Tanr&#305;'n&#305;n ad&#305;yla ant i&#231;enlerin hepsi
&#246;v&#252;necek, Yalanc&#305;lar&#305;n a&#287;z&#305;ysa kapanacak.
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